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LE STHOUlRAPHE CAIEN
1OURNAL LITTERAIRE, SCIRNTIFQUIR ET PÉDA (OUIQ UE

MENSUEL

VOL. III MONTIRÉAL, lEJil IN 1891. Nu 4

LE STENO;RAPHE C~il i'est pas encore temps que les femmes se mélent
Publié par I.« <',j îaux juges et aux avocats en fonctions, en aduiet-

tant que ce doive venir, pas plusqu'il n'est temps
m. a A BARD, J. Dit i.AtiWFIKLi.k, encore en France, la première des républiques, le

secrétaire UlirîIteur Generailpremier des pays de la civilisation et de l'égalité,
que les femmes s'asseoient sur les bancs des tri-
bunaux ou sur les fauteuils des Chambres.

NUTES Éi >IORiALES .\lais la question des femmes sténographes, au
Palais, se trouve presque reglée. Un qous-comité

A une récente réunion dlu conseil du Ilarreau a été nommé pour s'occuper du projet d'affermer
de Ilontreal, M. H. C. Sain-Pi re n eté omimné le travail senographique des cours à uie ou pli-
pour prendre lit place de l'honorable .M. 110b'- sieurs Der-onnes qui s'engageraient, par contrat,
deux, dais le comité de la bibliothèque, et M à prendre toutes les dépositions au taux fixé de
Artur Globenaky a eté tiommé pour remidacer tant par mille mots. Deux sténographes ont déjà

i. Saint-Pierre, dans le comite ciaigé de i exa-, fait des offres, et le comité devra examiner il
men des sténographes tifciels. I exécution de e nrojet est nossible et opportun.

Et les femmes n'ein souffriront gure, vu qu'elles* * * * * ont,cumme nous l'avons déjà dit, les bureaux
Nous suspendons aine fois encore la discussion pour sténographier.

du conc-onrs avec la " Gazette . téniogrtiiiu ue "r
C est peut-être un bienfait pour nos lecteurs,rais, en tout cas, c'est ch.rite pour le critiquéeuar LE FIIONouttAPIIE irr LA STÉ NO.
de la " Gaxette," qui n'en peut titis. Il ne 'ait .. A.PHIE
plus que répéter ce qu il a dit et que nou0s5 avons
admis, ou reproduire ce que lous errivoîs nions- -
miêmes; pas tout, bien entendu. on saut cela. Jniîîsîq le progrès n'a été aussi vite qu'en ce

a 0 • • I I siècle. Aujourd''iiii, à peine une inventionest-elle
La Compagnie des chemins de fer le Niltanl, à anëtiorée, qu'il en vient une autre pour la suip-

Lonires, a donné avis à toilns cex qui vuidraient planter.
se présenter à un poste d'employé au secretariat La aténugraphie, que Duployé a rendue parfaite
ou aux écritures, qu' ils Auraient à subir unis exa- par Sa facilité, pour le français, et quie Sioan, di-
men pratique de stenograpiair. Puiarquoi, demande sent plusieurs autorîtés, a aussi perfectionnée pour
le - Jutrnal des StIograpIes" de Paris. nos l'anglais, en se servant du système du grand
compagnies françaines, qui -ont deboridées de i niaitre trançais; la sétiograhibe se voit aujour-
deinanile i'emiplui et qui ae savent genériilemient di hui surpassée sous plus d'un rapport et il y a
comment classer - si ce n'est au noîiyîi de re- même des sens qui disent qu'elle ne sera plus
commandationis plus ou nioins probantes - les riran dans quriques années, mais ceux-là se trom-
innuinibrables candidats qui as,îégent leurs bu- peut
reaix, nt'iiiiieraieînt-elles pas cet exemple en Il!- Le Canada ne reste pas en arrière et il adopte
mandant ail moins la coinuaisaiîcr pratique de la tout et, qu'il y a de pertectionné. On va faire, au
siétegr'aphie commerciale? parlenent dOttas a. un essai du phongraphe,

- qii ce liai s uoiuteux, renililaceroa avant loiiîg-

LES FEMMEs STENOGRAPHES îemp. ln sténogmlbie, atour rerillîr les discours
ri1, si haibile que souit le sténograpihe, il ne saurait

r tradîire aussi fidèlement la partole que le pho-
5 ' e directeur du "Journal des Sténographes," H y a bien te cas où plusieurs porson-
>i. J. Depoin. en réponse à notre demande d'une ies taslent à la fuis, maid on pourra facilementy
opinion sur l'admission de- femmes stéaograelirs pourvoir.
au Palais, a écrit, daas le journal dis -i avril, un L'histoire des paroles celées de l homme ea in-
article des mieux raisonnés sur la question. Il Suliait ln Autre, ahurissant tin piéton on dere-
nous dit qu'en France rien ne s oupose à l'almis- lat, A, aujourd*hui. n réalité. La seule dite-
sion des femmes à sténographier dans les cours de reace est quaujourd'hui le sarolease collent àla
justice et s'étonne an peu de voir qu'aî n'en est cire et s'en diachent, au liés' de geler, comme
pas ainsi au Canada. Il semblerait* môme croire dans le coute, et de dégeler.
qu'ici, dans les églises. les salles pulaques et les La sténographie n'y perdra rien; elle va mfme
théàtres, on sépare encore les femme des hommes. devenir plus indispenable.
L-dessus, nous pouvons rassurer tout le monde D'abord, le phonographe ne se porte pa on
en France. pc et ce n'est que tans les salles publiques et

Maintenant, soit scrupule, soit autre chose, ily areaux qu'on pourra en Avoir, puis quand le
a e•core de la restriction pour les femmes, chez discoura se prendra à la machine et m coapssera
nnas. Au reste, comme le "l Journal des ;ténoî-de tuénse à l'imprimeri, quanut in fera pour
graphes" l'a déjà redit, nous sommes Pour les ainsi dire comme s'éclair, il faudra pcsvoir écrire
femmes sténographes, comme poar les femmes de mulan".
commis dans les magasins os lei buaregiix; ais L'eléve, nt classe, trouvera trop long d'écrire
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M L.E RTÉNOGRAPHE CANADIEN

LES MEMOIRES D'UNE ORPICLINE X Ii
PAR MARIE ROUSSRL

Je penchais ma tête fatiguée et je jettals une
larme dans le vide, quand des pas légers me rao-
pelèrent que je n'étais pas sule dans le chlet.
Une soeur de charité veillait aussi. la douleur
l'avait appelée dans ce sombre asile. les cris arra-
chés par la souffrance l'avaient mtratins entre cee
murs froids qui semblaient âtre le perist yle du
tombeau. Elle voulait entendre sans cesse la voix
p:esqu'éteinte d'Almah, qui avait des accents
bien deux.

Cette pieuse soeur de charité vivait avec moi,
dans ce morne isolement, m'aidant à calmer l'a-
gonie d'Almah.

Nous luttions contre ce mal horrible, et quand
elle reposait sur mon coeur, je croyais 'ele ne
pouvait m'être ravie. Je regardais l'horlaun,dans
ce vaste infini, il me semblait voir iuire encore
l'espérance, mais l'adieu éternel était suspendu à
nos lèvres avec l'aube, la mort devait nous lar-
racher.

La nuit était sereine, le ciel étoilé reflétait sur
la nature endormie toute empreignée de doux par-
fums. La pieuse amurde charité priait à la lueur
d'une lampe blafarde, c'était l'heure du recueille-
ment. Je regardais Almab; elle ta'était plis qu'un
fantôme, s'acheminant vers le tombeau et, malgré
sa douleur, elle me regardait toujours.

Aimab voulait me consoler, elle orononçait des
mots inintelligibles, elle me persuadait, qu'en
Rosetta, je retrouverais le bonheur.

Le docteur Marinolini était calme, il voyait ap-
procher le dénouement de cette agonie, qui est
aussi celui de la vie terrestre.

J'étaie piés d'Almah, lui prodiguent mes ce-
russes, et je ne vis pas s'éteindre ce dernier souffle
de vie. Almah ne vivait plus et j'eérais tou-
jours. Je lui parlais, elle ne m'entendait plus, et
je la croyais endormie. Je l'enveloppais de mon
regard aimant et je m'étonnais de la voir insensi-
ble à mon afection. Je pressais sm main livide
voulant la ranimer sous mes brêlants baisers.
J'appelais Almah. elle était sourde à ma voix. Je
déposais un 1-iser sur son front glacé, quand le
docteur Marinolini se pencha vers mol en me di-
sant :

- Elle est morte.
Je suis restée immobile, si le doute m'avait

consolée, la réalité m'avait anéantie. Ce liaceul,
ensev':Issat Almah, ensevelissait mon bonheur.
Elle était morte en m'aimant et je ne pouvais me
résignes à vivre sans elle.

Nous avions su par notre étroite amitié aplanir
le chemin de la vie, je ne pouvais me consoler de
marcher seule dans ces sentiers que nous avions
parcourue appuyees i une sus'l'autre. Nos coeurs
débordant d'amitié, je versais toute mon âme en
son &me pure, il me tallait done, pour ôta heu-
reuse, entendre palpiter son coeur et voir son re-
gard rayonnant d'affection pour moi, et cette e6-
paration éternelle était un malheur Irréparable.

A imai avait quitté cette terre sous le regard
bienveillant du vénéré prétre, et sons 1'6 de de
la dévouée sour de charité,et dans le ciel .1 y
avait un ange de plus.

Almah, en mourant, pensait aux pauvres; elle
leur avait légué se petite fortune que j'avais re-
fusée, et elle me donna ce présieux héritage; le
beau crucifix devant lequel nous nous agenouil-
lions chaque soir.

Je quittais le chAlut d'Almah, en versant d'a-
bondantes larmes sur tous ces débris de notre
bonheur A jamais disparu. Je cherchais autour de
ini un souvenir de celle que j'avais tant ainée.
tout etait sonibre et nul bruit ne se faisait entel-
dre. Sotn Image seul" remplssait ma pense.

J'ai dit avec tristesse adieu à cette nature que
je ne devais plus revoir, et qui m'avait récréée
pendant mes longues insomnies: à ce verger, à
ces oiseaux heureux, à ces feuilles b-ises, à ces
§eurs épanouies,quîi nvaient été confidents de mos
peines.

Je remplissais la tourelle du secret de ma dou-
leur, et j'ai caché mes pleurs dans le feuillage des
lianes enu zées peiant à la fenêtre d'AImais.

En m'entuyanit de ce doux asile, de ma premiè-
re affection: )e me suis reposée sous le grand ar-
bre qui avait été ténuin de nos émotions intimes,
puis je me suis dirigée i, pas lents vers le cime-
tière. J'ai prié près de t.e tombeau qui réunissait
deux ombres aitnîees. Aimais reposait prés de sa
mère, et sur ce marbre tombal, ma pensée, es
épeleit ces deux toste, y grava un regret.

Je re'ournais daus tua chaumiére et dans cet
humble et morne isolement, la souffrance devais
encore frapper mon cSur endolori. Une place était
vide, Almah n égaytit plus de ses ares, de son
allégresse, ce chaime à jamais silencieux. Elle ne
in'aViaraissait plus dats ler boissons; ce bereus
de i oiseau effraye n'ét-tit plus l'écho de sa voex
tendre.

De grands malheurs me menaçelot, d'épais
nuages de tristesse s'ainonçelaient à l'horison de
ma vie; d'autres élreuves devaient encore m'ac-
cabler.

Juanita était malade et je me reprochais de
l'avoir délaiss,.e pour Aimah. Elle s'eSfrçait de
nie prouver s joie le léter mon retour dans se
chaunièse. imiais c'était ses derniers sourires, elle
était agonisiante.

Rosetta, uasise à ma fenêtre, travaillait triste-
ment, elle était peisive. elle pressentait la mort
de sa bienfaitrice; elle pensait à ta mère, à son
chateau, elle cherchait à deviner les secrets de
l'avenir et, vers le ciel, elle tournait ses reardà
suppliatits. s seule Co 'olation etait la prte.

Je conprenais, en 1a voyant souvent t,îoree et
appelant celle quji ne pouvait l'entendre, que l'es-
pace séear it d elle, que je ne devais plus gamer
enseveli en mon &uie, le secret qui m'avait ôté
confié par Aimali.

Rouetta n était pas une orpheline, elle devait
pariager avec sa mère les jouissanaces de la tortune.
Je n'osais révéler à Juansta que l'heure de autre
separation avec Rosette allait bientôt sonner et
qu'il tau-rait nrous dire un éternet adieu.

C'était au docteur Marinolici que je conis le
secret qui devait donner à jamais le bonheur à
Rosetta. Il resta longtemps réfléchi, son silence
me disait ses craintes. Rosetta, retrouvant sa
mère, devait nous abandonner pour toujours. tl
savait que Juanita, affaiblie parla vieillesse, était
sur le seuil du tombeau, et qu'elle ne pouvait su-
bir c .tle epreuve sans .rourir, et que j'allais rester
seule au monde.

J'appelais Rosett, confiante en mon courage,
je crovais pouvoir lui dire: " Dans ont botissu
lointain. ta mère t'attend; " mais j'ai faibli en la
voyant si caressante, je ne pouvais pas briser oe
lien qui me rattachait à la vie.

(A endureI

Monsieur Henri Lionais, bolte de poste 9f.
A Montréal, Canada, désire 6hiuger des tim$e
du Canada pour des timbres des autres pays.


